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WONDER ALLROUND
Het echte allround lokaas voor Brasems en grotere Voorns op kanalen, rivieren en vijvers. Het hele jaar door 
vangt men de grotere exemplaren mede door de zadenmix en het sterke aroma, gecombineerd met een 
grove structuur.

La vraie amorce universelle pour la pêche de Gardons et de Brèmes dans les canaux, les rivières et les 
étangs. Sa mouture grossière, son mélange de graines et son arôme puissant vous permettront sans 
aucun doute, de réaliser de belles prises tout au long de votre saison.

The true all-round bait for breams and larger roach in canals, rivers and ponds. It is possible to catch larger 
fish all year round thanks to the seed mix and its strong scent in combination with its coarse structure.

WONDER BLACK 
Het zwarte wonder is een allround lokaas dat zich zowel in diep als ondiep, zachtstromend als 
sterkstromend water thuis voelt. Het lokt zowel Voorns als Brasems naar uw visstek. Oorspronkelijk 
werd dit zwarte voeder gebruikt in de winterperiode, wanneer het water helder is en de vis schuw is van 
oplichtende voederplaatsen. Maar menige topvissers hebben bewezen dat men WONDER BLACK het hele 
jaar door op alle waters kan gebruiken, zelfs in ondiepe en diepe vijvers, naargelang men het mengt met 
andere lokazen van Champion Feed. Zonder enige twijfel een der meest inzetbare lokazen op de markt.

La Wonder black est surnommée le « miracle noir ». Cette amorce universelle pour les eaux peu profondes 
à profondes et les courants faibles à forts attire tant les Gardons que les Brèmes sur votre coup. 
Initialement, cette amorce noire était utilisée en hiver, lorsque les eaux sont claires et que les poissons sont 
effrayés par les zones de nourrissage trop lumineuses. Bien des pêcheurs de haut niveau ont cependant 
démontré que la Wonder black peut être utilisée toute l’année et dans toutes les eaux, même dans des 
étangs peu profonds à profonds. Elle peut alors être associée à d’autres amorces de la gamme Champion 
Feed. Il s’agit certainement de l’une des amorces les plus polyvalentes du marché.

The wonder black is an all-round bait that is at home in both deep and shallow water, in both slow and fast-
moving water. The bait attracts both roach and bream to your fishing spot. This black food was originally 
used during the winter when the water is clear and the fish are skittish of illuminated feeding locations. 
But many top anglers have proven that WONDER BLACK can be used throughout the entire year in all 
types of water, even in shallow and deep ponds, as long as it is mixed with other Champion Feed bait. This 
is, without a doubt, one of the most viable types of bait on the market.

De lokazen van onze WONDER range hebben hun naam niet gestolen en zijn net zoals onze  
CHAMPION range zeer complex van samenstelling. Er zit eveneens een combinatie van verschillende aroma’s, 
zoetstoffen en kleurstoffen in vermengd, met een bijzondere activiteit van het lokaas.

Les amorces de la gamme WONDER ont fait leurs preuves ! Tout comme notre gamme CHAMPION,  
cette gamme d’amorces de composition très complexe, présente elle aussi une combinaison de différentes 
saveurs, de plusieurs arômes et colorants qui génèrent une action mécanique bien particulière de l’amorce.

Our WONDER range bait has not stolen its name and is, just as our CHAMPION range is, very complex in its 
composition. It also contains a combination of different scents, sweeteners and colouring agents that leads to 
a special activity of the bait.

Tophengelaars in binnen- en buitenland stonden meermaals op het podium dankzij deze lokazen.

Tant en Belgique qu’à l’étranger, des pêcheurs de haut niveau sont montés à plusieurs reprises sur 
les podiums grâce à ces amorces.

Top anglers made it to the podium because of this bait, both at home and abroad.

WONDER BRONZE
Het Wonder Bronze is een allround lokaas dat zich zowel in diep als ondiep, zachtstromend als 
sterkstromend water thuis voelt. Het lokt zowel Voorns als Brasems naar uw visstek. Oorspronkelijk werd dit 
zwarte voeder gebruikt in de winterperiode, wanneer het water helder is en de vis schuw is van oplichtende 
voederplaatsen. Maar menige topvissers hebben bewezen dat men Wonder Bronze het hele jaar door op alle 
waters kan gebruiken, zelfs in ondiepe en diepe vijvers, naargelang men het mengt met andere lokazen van 
Champion Feed. Wonder Bronze kan probleemloos gemengd worden met andere lokazen van Champion 
Feed. Zonder enige twijfel een der meest inzetbare lokazen op de markt.

La Wonder Bronze est surnommée le « miracle bronze ». Cette amorce universelle pour les eaux peu 
profondes à profondes et les courants faibles à forts attire tant les Gardons que les Brèmes sur votre coup.  
Initialement, cette amorce noire était utilisée en hiver, lorsque les eaux sont claires et que les poissons sont 
effrayés par les zones de nourrissage trop lumineuses. Bien des pêcheurs de haut niveau ont cependant 
démontré que la Wonder Bronze peut être utilisée toute l’année et dans toutes les eaux, même dans des 
étangs peu profonds à profonds. Elle peut alors être associée à d’autres amorces de la gamme Champion 
Feed. 
Il s’agit certainement de l’une des amorces les plus polyvalentes du marché.

The Wonder Bronze is an all-round bait that can be used in both deep and shallow water, in both slow and 
fast-moving water. The bait attracts both roach and bream to your fishing spot. This black food was originally 
used during the winter when the water is clear and the fish are skittish of illuminated feeding locations. But 
many top anglers have proven that Wonder Bronze can be used throughout the year in all waters, even in 
shallow and deep ponds, as long as it is mixed with other Champion Feed bait. Bronze Wonder can easily be 
mixed with other Champion Feed bait. This is, without a doubt, one of the most viable types of bait on the 
market.

WONDER HEAVY
Deze voedersamenstelling is specifiek om Brasems en Voorns te vangen op diepere kanalen, vaarten en 
rivieren. Door zijn kruidige geur is het perfect mogelijk om een aangepast aroma toe te voegen naargelang 
de tijd van het jaar. Door de hoeveelheid water die je gebruikt om het voeder te bevochtigen, kan je zelf de 
activiteit van het lokaas bepalen.

Cette amorce est destinée spécifiquement à la pêche de Brèmes et de Gardons dans les rivières et 
les canaux assez profonds. Avec son arôme épicé, il est tout à fait possible d’y ajouter des arômes 
complémentaires suivant la saison. Selon la quantité d’eau de mouillage que vous utilisez pour votre 
amorce, vous pourrez déterminer vous-même l’action mécanique de votre amorce.

This mix is specifically intended for catching bream and roach in deeper canals, waterways and rivers. Its 
spicy odour is perfect for adding an adapted scent, depending on the time of year. It is possible to define the 
activity of the bait with the amount of water used to moisten the feed.

WONDER RANGE WONDER RANGE

2 kg2 kg
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WONDER LIGHT
Het kant-en-klare “lightvoeder” om Brasems te vangen op vijvers, in het voorjaar en in de zomer. Door de 
uitgebalanceerde samenstelling kan u, zelfs wanneer de Brasem niet gesteld is op verzadigend voer, met dit 
lokaas toch menige Brasems naar uw visstek lokken en houden. De werking van dit lokaas is afhankelijk van de 
bevochtigingshoeveelheid.

La Wonder Light est une amorce légère prête à être utilisée pour la pêche de Brèmes en étang, au printemps 
et en été. Sa composition nutritive équilibrée vous permettra d’attraper de nombreux poissons même 
lorsqu’ils sont très difficiles à convaincre. L’efficacité de cette amorce dépend de la quantité d’eau de 
mouillage.

The ready-made “light feed” for catching bream in ponds in spring and summer. The balanced mix allows you 
to lure bream to your fishing spot and keep them there with this bait even if the bream is not fond of saturated 
food. The working of this bait depends on the amount of moisture.

WONDER MIX GEEL/JAUNE
Het basislokaas dat op alle waters kan gebruikt worden, in alle omstandigheden, het ganse jaar door. Dit 
geelachtige, krachtig wedstrijdlokaas is traagwerkend, kleeft goed en heeft een rijke voedingswaarde. Toch is 
de samenstelling fijn korrelig en dankt het zijn geur aan de gebruikte ingrediënten. Het zal zijn zoete geur en 
smaak geleidelijk en langdurig verspreiden. Bevochtigen in meerdere malen om klontering te voorkomen. Het 
kan perfect gemengd worden met de andere samengestelde lokazen van Champion Feed. Door de bijzondere 
werking van het lokaas zal u zelfs vissen lokken die zich ver van uw visstek bevinden. Bestaat eveneens in het 
zwart.

La Wonder Mix jaune est une amorce de base. Elle peut être utilisée toute l’année et dans toutes les eaux. 
Cette puissante amorce de compétition jaunâtre agit lentement, colle bien et a une riche valeur nutritive. 
Sa mouture est moyenne, elle doit son arôme aux ingrédients utilisés. Ses arômes et son goût sucrés se 
diffuseront progressivement et longtemps. Humidifiez-la à plusieurs reprises pour éviter les agglutinations. 
Elle peut être mariée à d’autres amorces composées Champion Feed. Son action mécanique particulière vous 
permettra de séduire des poissons qui se trouvent loin de votre coup. Elle existe aussi en noir.

A basic bait that can be used in all types of water, under all circumstances and all year round. This yellow, 
powerful competition bait is slow working, sticks well and has a rich nutritional value. And yet, the mix consists 
of delicate grains and its odour is due to the ingredients used. It will spread its sweet odour and flavour 
slowly for a long period of time. Moisten in several phases to prevent lumps. It is perfect for mixing with other 
Champion Feed mixed bait. The special working of the bait will allow even you to lure fish that are located far 
from your fishing spot. This is also available in black.

WONDER MIX DARK/NOIR
Idem Wondermix maar zwart van kleur.

Comme la WONDER MIX mais de couleur noire.

The same Wonder Mix but then black in colour.

WONDER RANGE

WONDER BIG BREAM
Dit zeer grove brasemlokaas is uitermate geschikt voor het vissen op Brasems en andere grotere vissoorten in 
vijvers en licht stromende kanalen. Het bevat een speciaal ontwikkeld aroma om de grotere vis aan te trekken. 
Door zijn grove bestanddelen meermaals bevochtigen en telkens door een grove zeef halen. Dit lokaas kan ook 
gebruikt worden als basis voor het Feeder vissen.

Cette amorce de mouture relativement grosse convient particulièrement à la pêche de Brèmes et autres 
gros poissons dans les étangs et les canaux à débit léger. Elle contient un arôme conçu spécialement pour 
stimuler l’appétit des gros poissons. État donné sa grosse mouture, cette amorce doit être mouillée plusieurs 
fois et tamisée chaque fois dans un tamis à grosses mailles. Cette amorce peut également servir de base pour 
la pêche au feeder.

This very coarse bream bait is very suitable for fishing bream and larger types of fish in ponds and lightly 
flowing canals. It contains a specially developed scent to attract larger fish. Its coarse components are 
moistened several times and repeatedly passed through a coarse sieve. This bait can also be used as a basis for 
Feeder fishing.

WONDER YELLOW
Dit enorm succesvolle lokaas is perfect om op alle waters te vissen. Ook bij een moeilijke visserij in warmer 
water kan dit lokaas het verschil maken. Door zijn hevige gele kleur, zijn uniek sterk fruitig aroma en zijn 
extra zoete smaak, zal het de vissen ongetwijfeld aantrekken. Door de nieuwsgierigheid van de vissen en de 
hoogkwalitatieve ingrediënten zal men de ene vis na de andere aan de haak slaan. Het kan gebruikt worden 
in combinatie met de andere lokazen van Champion Feed. In meerdere keren bevochtigen, overnat “wolkt” dit 
lokaas zeer goed. Best niet puur gebruiken vanwege zijn sterke kleefkracht.

Cette amorce fort demandée convient parfaitement à la pêche dans toutes les eaux. Même lors d’un pêche 
difficile, dans des eaux plus chaudes, cette amorce peut faire la différence. De par sa couleur jaune vif, ses 
arômes fruités puissants et son goût très sucré, les poissons seront très vite attirés sur votre coup. La curiosité 
des poissons associe aux ingrédients de haute qualité de cette amorce vous permettront d’attraper les 
poissons les uns après les autres. Elle peut-être mélangée à d’autres amorces Champion Feed. Cette amorce 
doit être mouillée à plusieurs reprises. Très mouillée, elle se disperse très bien (nuage). Cette amorce étant très 
collante, il est préférable de ne pas l’utiliser pure.

This very successful bait is perfect for fishing in all types of water. Even with difficult fishing in warmer water, 
this bait can make the difference. Its intense yellow colour, its unique strong fruity scent and its extra sweet 
taste will certainly attract fish. The curiosity of the fish and the high-quality ingredients will allow you to catch 
one fish after another. It can be used in combination with other Champion Feed bait. Moisten it in several 
phases; thoroughly wet, this bait “clouds” very well. It is best not to use it pure because of its strong adhesive 
qualities.

WONDER SENZAROME
De Wonder Senzarome is er gekomen op vraag van menig hengelaar. Deze neutrale basismix is lichtgeel 
van kleur met rode partikels. Aan dit halfzwaar bodemlokaas kan de hengelaar zijn eigen aroma, kleur en/of 
zoetstof aan toevoegen, en eventueel zwaarder of lichter maken naargelang het te bevissen water.

La Wonder Senzarome a été créée à la demande de nombreux pêcheurs. Ce mélange de base neutre est 
jaune clair avec des particules rouges. Le pêcheur peut ajouter l’arôme, la couleur et/ou l’édulcorant de son 
choix à cette amorce de fond. Il peut également éventuellement la rendre plus lourde ou plus légère selon 
l’eau dans laquelle il souhaite pêcher.

Wonder Senzarome came about because of demands from many anglers. This neutral basic mix is light yellow 
in colour with red particles. The angler can add his/her own scent, colour and/or sweetener to this intermediate 
groundbait and make it heavier or lighter depending on the fishing area.

9WONDER RANGE

2 kg2 kg
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De lokazen zijn goedkoop, maar ze zijn gemaakt van de beste ingrediënten, zoals u gewend bent bij Champion Feed. De aasjes zijn 
minder complex (Max. 10 verschillende meelsoorten 1 aromatisch ingrediënt), maar toch aantrekkelijk genoeg om vissen aan te trekken. 
Onze STARTER aasjes kunnen op natuurlijke wijze worden gemengd met aas en andere Champion Feed smaken.

Startersaasjes zijn verkrijgbaar in 5 referenties, ze zijn gemaakt op basis van 8 tot 12 ingrediënten aangevuld met een aantrekkelijk 
aroma die ze aankunnen in alle visserssituaties, een uitstekende kwaliteit/prijsverhouding. 

Startersaas is verpakt in 5 kg.

Bien qu’elle soient peu chères, ces amorces sont fabriquées à partir des meilleurs ingrédients, comme vous avez l’habitude de les 
trouver chez Champion Feed. Les amorces sont moins complexes (max. 10 farines différentes, 1 ingrédient aromatique), mais toujours 
suffisamment attractives pour attirer les poissons. Nos amorces STARTER peuvent être mélangées avec des amorces et d’autres 
arômes de Champion Feed.

Les amorces Starter sont déclinées en 5 références, elles sont conçues sur une base de 8 à 12 ingrédients complétées par un arôme 
attractif. Elles pourront faire face à toutes les situations de pêche : un excellent rapport qualité / prix. 

Les amorces Starter sont conditionnées en sachets de 5 kg.

The bait is cheap but is made from the best ingredients, just as you would expect from Champion Feed. The bait is less complex (max. 
10 different types of meal, 1 aromatic ingredient), yet is still attractive enough to attract fish. Our STARTER bait can be mixed naturally 
with bait and other Champion Feed tastes.

Starter bait is available in 5 qualities; it is manufactured on the basis of 8 to 12 ingredients, supplemented with an attractive scent that 
can be used in all fishing situations – an excellent quality/price ratio. 

Starters bait comes in 5 kg packages.

Onze STARTER lokazen  
zijn speciaal ontworpen voor 
alle hengelaars.

Nos amorces STARTER ont été 
spécialement conçues pour 
convenir à tous les pêcheurs.

Our STARTER bait has been 
specially developed for all anglers.

STARTER BRASEM 
BREME / BREAM
Franchipanne-amandel 
Frangipane-amande 
Frangipane almond

STARTER 
RIVER FRUIT
Vanille 
Vanille 
Vanilla

STARTER KARPER 
CARPE / CARP
Aardbei 
Fraise 
Strawberry

STARTER VOORN 
GARDON/ROACH
Anijs 
Anis 
Anise

STARTER ALL-ROUND/
UNIVERSELLE
Chocolade 
Chocolate 
Chocolate

newnew

5 kg5 kg
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ABLETTES
Speciaal kant-en-klaar wolkend lokaas om te vissen op kleine visjes aan de oppervlakte. Naargelang de toegevoegde hoeveelheid 
water, zal het wolkend effect bovenop of dieper plaatsvinden.

Une amorce « nuageante » de mouture fine, prête à être utilisée, dédiée pour la pêche de petits poissons de surface. En fonction 
de la quantité d’eau ajoutée, l’effet « nuageant » aura lieu à la surface ou plus en profondeur. 

Special ready-made clouding bait for fishing for small fish close to the surface. Depending on the amount of water added, the 
clouding effect will occur close to the surface or deeper.

BIG FISH MIX
Door zijn uitgekiende samenstelling is dit allround lokaas de ideale toevoeging bij uw samenstellingen. Wanneer er grote 
exemplaren van zowel Brasem als voornachtige in de buurt zijn, zullen zij aangetrokken worden door BFM. Het lokaas is 
traagwerkend en kan het hele jaar door gebruikt worden. Gebruik max. 30% in uw samenstelling.

D’une composition très balancée, cette amorce universelle pourra être ajoutée comme complément à toute autre amorce. Si de 
gros Gardons ou de grosses Brèmes se trouvent dans les environs, ils seront à coup sûr attirés sur votre coup par la Big Fish Mix. 
Cette amorce agit lentement et peut être utilisée durant toutes les saisons. Utilisez maximum 30% de Big Fish Mix à marier avec 
une autre amorce Champion Feed.

Because of its ingenious composition, this all-round bait is an ideal addition to your mixes. If larger specimens of both bream and 
evening feeders are in the area, they will be attracted by BFM. The bait works slowly and can be used all year round. Use a max. of 
30% in your mix.

BRASEM / BREME / BREAM
Een perfect lokaas voor kleinere Brasems op een vijver of een stilstaand water, wanneer de grotere exemplaren het laten afweten. 
Door zijn zoet aroma en fijne structuur heeft men een snelle aanlokking van de kleine exemplaren. De toegevoegde hoeveelheid 
water bepaalt de werking van het lokaas in het water. Bevochtigd met weinig water, zal het snel en verticaal werken. Dit lokaas kan 
gemengd worden met andere Champion Feed lokazen.

Une amorce parfaite pour la pêche de petites Brèmes en étang ou sur une eau stagnante, surtout quand les grands exemplaires 
savent se faire attendre. Son arôme sucré et sa fine structure attirent rapidement les petits poissons sur votre coup. Humidifiée 
avec peu d’eau, elle descendra et agira rapidement. Elle peut être mélangée avec d’autres amorces Champion Feed.

A perfect bait for smaller bream in a pond or stagnant water when the larger fish are not biting. Its sweet scent and delicate 
structure will quickly attract the smaller fish. The amount of water added determines the working of the bait in the water. If you 
moisten with just a bit of water, it will work quickly and vertically. This bait can be mixed with other Champion Feed bait.

BRASEM ZILVER / BREME ARGENT / SILVER BREAM
Het zware, grove bodemlokaas dat zich richt op Brasems. Het kan op vijvers allerlei gebruikt worden, maar evengoed op kanalen 
en rivieren, met een zachte of sterke stroming. Het is een lokaas dat enorm kleeft en daarom is het belangrijk om het voeder in 
meerdere keren te bevochtigen met telkens een beetje water en het dan telkens te zeven. Het kan ingezet worden zolang de 
Brasem aast en door zijn trage werking houdt het lang stand. Kan gemengd worden met andere Champion Feed lokazen.

Cette amorce de fond lourde de mouture grossière est destinée à la pêche de Brèmes. Elle peut être utilisée tant dans les canaux 
et rivières de faible ou fort débit que dans les étangs profonds. Cette amorce est très collante. Il est donc important de l’humidifier 
à plusieurs reprises avec un peu d’eau puis de la tamiser à chaque fois. Elle peut être utilisée aussi longtemps que les Brèmes sont 
appâtées. Grâce à sa lenteur d’action, elle durera longtemps. Cette amorce peut être mélangée avec d’autres amorces Champion Feed. 

The black, coarse groundbait that is intended for bream. It can be used in all types of ponds as well as in canals and rivers with a 
slow or strong flow. It is a bait that adheres strongly and it is therefore important to moisten the feed in several phases, adding a bit 
of water each time and passing it through a sieve. It can be used as long as the bream is feeding and, due to its slow action, it lasts 
a long time. It can be mixed with other Champion Feed bait.

SPEEDO
Speedo is een zwaar, snelwerkend bodemlokaas dat toch langzaam loskomt. Speedo voelt zich het best in diep, stromend water, 
maar kan overal ingezet worden, naargelang de mengeling met andere, lichtere lokazen van Champion Feed. Door toevoeging 
van lichtere voeders, kun je het zowel op zachtstromende kanalen of vaarten gebruiken en zelfs op vijvers allerlei. Het geeft een 
versterkende actieve werking aan de samenstelling.

L’amorce Speedo est une amorce de fond lourde à action rapide qui se détache lentement. A utiliser de préférence en eau 
courante et profonde, quoique cette amorce puisse être utilisée partout, en fonction du mélange avec d’autres amorces plus 
légères de la gamme Champion Feed. En ajoutant des amorces plus légères, vous obtiendrez un mélange idéal pour les canaux 
à faible débit ou même pour les étangs. Elle renforce d’action mécanique de la composition.

Speedo is a heavy, fast groundbait that nevertheless dissolves slowly. Speedo works best in deep, flowing water, but can be used 
everywhere depending on the mix with other, lighter Champion Feed bait. By adding lighter feed, it can be used in both slow 
flowing canals or waterways and even in all kinds of ponds. It reinforces the active effect of the composition.

Standard rangeStandard rangeStandard rangeStandard range Standard rangeStandard rangeStandard rangeStandard range

Deze lokazen van hoge kwaliteit bewezen dat zij onontbeerlijk zijn voor iedere wedstrijd.

Ces amorces de haute qualité ont prouvé leur efficacité sur toutes les compétitions.

This high-quality bait has proven to be indispensable for any competition.

1 kg1 kg

SECRETO / SECRETO BLACK
Secreto is een zwaar grondvoer met een aangenaam zacht-zoet aroma. Door zijn hoge kleefkracht is het een ideaal lokaas om 
op stromende waters te gebruiken. Zowel Voorn als Brasem reageren op dit lokaas. Door zijn complexe samenstelling zal het 
langzaam opengaan,waardoor het lange tijd werkzaam blijft op uw voederplaats. Mede hierdoor is het niet nodig om tijdens 
het vissen bij te voederen of om bij te toppen en zo de schuchtere vis weg te jagen. In meerdere keren bevochtigen met telkens 
een beetje water, om zo een homogeen geheel te verkrijgen. Kan gemengd worden met andere Champion Feed lokazen. 

Cette amorce de fond lourde a un goût légèrement sucré. Très collante, elle est idéale pour la pêche dans les eaux courantes. 
Elle attirera tant les Gardons que les Brèmes. De par sa composition complexe, elle se déploiera lentement et sera donc 
longtemps active. C’est notamment pour cette raison qu’il n’est pas nécessaire de  nourrir encore pendant la pêche ou de 
faire l’appoint et donc de chasser les poissons timides. Humidifiez plusieurs fois avec un peu d’eau afin d’obtenir un ensemble 
homogène. Elle peut être mélangée avec d’autres amorces Champion Feed. 

Secreto is a heavy groundbait with a soft-sweet scent. This bait is perfect for use in flowing waters due to its high adhesive 
quality. Both roach and bream respond to this bait. Its complex composition causes it to open up slowly, which means it will 
be active at your feeding location for a longer period of time. This also means it is not necessary to add food or top up while 
fishing, thus scaring away the more timid fish. Moisten with a bit of water in several phases to achieve a homogenous whole.  
It can be mixed with other Champion Feed bait.

VOORN-GARDON-ROACH / VOORN-GARDON-RAOCH BLACK
Dit complexe, zware bodemlokaas, dat zich thuis voelt op alle soorten waters, zal door zijn grove structuur en zadenmengeling 
de grotere Voorns aantrekken en op uw plaats houden. Het voer heeft een horizontale werking waardoor de actieve deeltjes 
zich kunnen laten meevoeren door de stroming om zo de vissen van op afstand te lokken. Voorn kan het hele jaar door gebruikt 
worden en kan gemakkelijk met een ander lokaas van Champion Feed gemengd worden, naargelang de noden van de visser 
of de te bevissen waters. Om de beste resultaten te bekomen, het lokaas in meerdere keren bevochtigen en zeven.

Cette amorce de fond complexe et lourde convient à toutes sortes d’eaux. Grâce à sa mouture moyenne et à son mélange 
de graines, elle attirera les gros Gardons sur votre coup. Cette amorce a un effet horizontal qui permet aux particules actives 
d’être transportées par le courant afin d’attirer les poissons à distance. L’amorce Gardon peut être utilisée toute l’année et peut  
être facilement mélangée à d’autres amorces Champion Feed, en fonction des besoins du pêcheur ou des eaux où il souhaite 
pêcher. Pour obtenir les meilleurs résultats, humidifiez et tamisez l’amorce à plusieurs reprises.

The complex, black groundbait, which can be used in all types of water, will attract larger roach to your fishing spot and keep 
them there because of its coarse structure and seed mix. The feed has an horizontal action, which means that the active 
particles are carried along with the flow to lure fish from a distance. This bait can be used all year round and can easily be mixed 
with other Champion Feed bait depending on the needs of the angler or the fishing area. For the best results, moisten and 
sieve the bait several times.

WORLDCUP-COMPETITION / WORLDCUP-COMPETITION BLACK
Competitielokaas voor zachtstromend en ondiep water dat Voorn en Brasem aantrekt. De werking van Worldcup wordt 
bepaald door de manier van klaarmaken: het hoeft maar weinig water om een homogene massa te vormen. Als men het als 
bodemvoer wil gebruiken, moet men het heel hard samendrukken en zo in het water werpen. De voerballen zullen dan snel 
naar de bodem zinken waar ze dan vlug de vis aantrekken. Wanneer men hetzelfde bevochtigde voer zacht samendrukt, zodat 
het juist samenblijft, verkrijgt men een langzaam zinkend, wolkend voer dat de vis vanop verre afstand aantrekt. Dit lokaas is 
allround en trekt alle vissen aan.

Cette amorce de compétition, à utiliser en courant lent et eaux peu profondes, attirera les Brèmes et les Gardons. L’action 
de l’amorce Worldcup est déterminée par son mouillage : il suffit de mettre très peu d’eau pour obtenir une amorce très 
homogène. Si vous voulez l’utiliser comme amorce de fond, vous devez la presser très fort et la jeter dans l’eau. Les boules de 
nourriture vont alors rapidement couler au fond où elles attireront les poissons. Si vous pressez la même nourriture humidifiée 
moins fort, juste pour que l’assemblage se maintienne, vous obtiendrez une amorce « nuageante » qui s’enfonce lentement et 
qui attire les poissons de loin. Elle est très polyvalente et attire tout type de poissons.

Competition bait for slow-flowing and shallow water that attracts roach and bream. The action of Worldcup is determined by 
the way it is prepared: only a small amount of water is required to make a homogenous mass. If it is going to be used as bottom 
feed, it must be compressed very firmly before being tossed into the water. The feed balls will then sink to the bottom quickly 
where they will soon attract fish. If this moistened food is compressed, it remains together, achieving a slowly sinking food that 
emits clouds, attracting fish from a distance. This bait is all-round and attracts all fish.
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MOESEL-SAAR / MAAS EN WAAL - NORMAAL / NORMAL
Specifiek grof allround lokaas dat hoofdzakelijk in waters met stroming gebruikt wordt, om vissen allerlei 
te vangen. Brasems en Voorns kunnen er niet aan weerstaan. Door zijn extra complexe samenstelling heeft 
dit voeder een aangename geur van chocolade, welke men nergens anders kan terugvinden. Het lokaas 
kan op verschillende manieren worden bevochtigd. Als je op Voorn gaat vissen, niet te lang op voorhand 
bevochtigen. Als je op Brasem gaat vissen, mag je het de avond voordien bevochtigen, het lokaas krijgt dan 
een minder actieve werking.

Cette amorce universelle de mouture grossière, s’utilise principalement dans les eaux courantes, pour 
capturer toutes sortes de poissons. Les Gardons et les Brèmes ne peuvent pas y résister. Cette amorce 
complexe est composée d’un additif à base de chocolat qu’on ne retrouve nulle part ailleurs. L’amorce peut 
être humidifiée de plusieurs manières. Si vous allez pêcher le Gardon, ne l’humidifiez pas trop longtemps à 
l’avance. Si vous allez pêcher la Brème, vous pouvez l’humidifier la veille au soir, cela la rendra moins active.

A specific coarse all-round bait that is used mainly in flowing water to catch fish of all types. Bream and 
roach cannot resist it. Its extra complex composition gives this feed a pleasant odour of chocolate, not to be 
found anywhere else. The bait can be moistened in various ways. If fishing for roach, do not moisten it too far 
in advance. If fishing for bream, moisten it the evening before, giving the bait a less active action.

BARBEEL-BARBEAU
Dit Barbeel lokaas werd samengesteld met de meest interessante producten voor de barbeel. De structuur, 
ingrediënten en de echte Parmezaanse kaas maken er een ware Barbeelmagneet van!

Cette amorce barbeau a été conçue à base des produits les plus intéressants pour le barbeau. Sa structure, 
ses composants et le véritable « Parmesan » qu’elle contient, font d’elle un aimant à barbeaux!

This Barbel bait is mixed with the most interesting products for the barbel. The structure, ingredients and 
real Parmesan cheese make it a real barbel magnet!

BARBEEL-BARBEAU ROOD / ROUGE / RED
De kenmerken van het Barbeel rood lokaas zijn identiek aan deze van de Barbeel natuur.

Les caractéristiques de l’amorce barbeau rouge sont identiques à celles de la barbeau nature. 

The characteristics of the barbel red bait are identical to those of the natural barbel.

X22
Dit is een rijk lokaas met een waaier van sterke kruiden dat op alle waters kan worden gebruikt maar veelal 
op het kanaal wordt gebruikt. De X22 is meer voorngericht. Opgelet: door zijn sterke kruidenmengeling 
wordt max. 250 g per kg lokaas aanbevolen. Het kan ook met andere Champion Feed lokazen worden 
gemengd.

La X22 est une amorce très riche en épices. Elle est utilisée sur tous les types de parcours, mais le plus 
souvent sur les canaux. Elle est particulièrement destinée à la pêche aux Gardons. Attention : vu sa forte 
concentration en épices, nous vous recommandons d’utiliser maximum 250 g par kg d’amorce. Elle peut 
être mélangée à d’autres amorces Champion Feed.

This is a rich bait with a range of strong herbs that can be used in all types of water, but is usually used in 
canals. The X22 is aimed more at roach. Note: due to its strong herbal mix, a max. of 250 g per kg of bait is 
recommended. It can also be mixed with other Champion Feed bait.

VICTORY
Specifiek voor vijver en stilstaand water. Voor Brasem, Karper en andere grotere vissen. Frisse en fruitige, 
attractieve smaak en geur. Complexe samenstelling met een natuurlijke kleur. Snelle en langdurige werking.

Cette amorce peut être utilisée dans les étangs et eaux calmes pour la pêche aux Brèmes, Carpes ou 
autres gros poissons. Son arôme frais et fruité, son goût et son odeurs ainsi que sa composition complexe à 
couleur naturelle sont attrayants. Elle a une action rapide et de longue durée sur votre coup.

Specifically for ponds and stagnant water. For bream, carp and other large fish. Fresh and fruity, attractive 
taste and odour. A complex mix with a natural colour. Fast and long-term action.

VICTORY KRILL
Zelfde eigenschappen als de VICTORY. Het fruitige hebben wij vervangen door een flinke dosis Original 
Antarctic KRILL, voor extra actie.

La Victory Krill a les mêmes caractéristiques mécaniques que la Victory, mais le fruité a été remplacé par 
une bonne dose d’Original Antarctic KRILL, qui renforce son action.

The same characteristics as VICTORY. The fruity feature has been replaced with a good dose of Original 
Antarctic KRILL for extra action.

CHAMPION RANGE CHAMPION RANGE

CHAMPION MIX
Een wondermiddel bestaat er nog niet, maar dit lokaas is werkelijk uniek op vijvers en stilstaande waters.  
Het zal de vis, hoofdzakelijk Brasem maar ook andere soorten, van op grote afstand aantrekken. Door zijn 
complexe samenstelling zal de vis gedurende min. 4 à 5 uur op uw voederplaats blijven en voortdurend verder 
azen, waardoor men de ene na de andere grote vis zal boven halen. Dit wedstrijdvoeder staat in de top 10 bij de 
kampioenen. De actieve werking van het voeder wordt mede bepaald door het tijdstip van bevochtiging.  
Hoe langer op voorhand, hoe minder actief.

Le produit miracle n’existe pas encore mais l’action de cette amorce est véritablement unique sur les étangs et les 
eaux calmes. Elle attirera principalement les Brèmes mais aussi les autres poissons à grande distances. Grâce à 
la composition complexe de cette amorce, le poisson restera au moins 4 à 5 heures à votre place et sera attiré par 
votre amorce. Vous pêcherez ainsi les gros poissons à la chaîne. Cette amorce de compétition figure dans le top 
10 des champions. L’effet actif de l’amorce est en partie déterminé par le moment où il est humidifié. Plus vous le 
mouillez tôt, moins l’action mécanique est intense.

A magic potion does not yet exist, but this bait is truly unique in ponds and stagnant water. It will attract fish, 
mainly bream but other types as well, from a large distance. Its complex composition will cause the fish to stay in 
your feeding area for at least 4 to 5 hours and continue to feed, allowing you to haul in one large fish after another. 
This competition feed is in the top 10 of the champions. The active action of the feed is partially determined by the 
time of moistening. The longer in advance, the less active it is.

KANAAL ALLROUND
Dit zwarte, zwaardere lokaas bevat vele gehamerde en geplette zaden, waardoor men de natuurlijke oliën en 
het natuurlijk aroma van deze zaden behoudt. Hierdoor heeft dit lokaas een sterk kruidig aroma en zal het in het 
water bijzonder actief werken, waardoor Voorns en Brasems zich laten verleiden. Door de grovere structuur van 
het lokaas zal men ook voornamelijk de grotere exemplaren aan de haak krijgen. Kan gecombineerd worden met 
andere samenstellingen van Champion Feed. Bevochtigen in meerdere keren.

Cette lourde amorce noire contient beaucoup de graines. Celles-ci sont martelées et aplaties de façon à conserver 
leur huile et leur arôme naturels, ce qui leur donne un arôme très épicé et les rend particulièrement actives dans 
l’eau pour attirer les Gardons et les Brèmes. Sa structure grossière permet de n’attraper que les plus gros calibres. 
Cette amorce peut être combinée à d’autres amorces Champion Feednet doit être humidifée à plusieurs reprises.

This black, heavier bait contains many beaten and crushed seeds, which means that the natural oils and natural 
scent of these seeds are kept. This bait has a strong spicy scent and will be particularly active in the water, tempting 
roach and bream. The coarser structure of the bait means larger specimens will take the bait. Can be combined 
with other Champion feed mixes. Moisten in several phases.

X-TREEM
Een snelwerkend, halfzwaar bodemlokaas dat door zijn structuur en samenstelling een mooie lichte verticale 
werking heeft in het water. Het lokaas is op zijn best in kouder en opwarmend water en juist na de paaitijd, 
wanneer de vis uitgehongerd is. Door zijn uitgebalanceerde samenstelling en snelle werking houdt dit lokaas de 
vissen meerdere uren op uw visplek.

Grâce à sa structure et à sa composition, cette amorce de fond à action rapide et verticale, est idéale dans les 
eaux froides et chaudes et juste après la période de frai, lorsque les poissons sont affamés. Sa composition 
équilibrée et son action rapide maintiendront les poissons pendant plusieurs heures sur votre coup.

A fast-working, intermediate groundbait that, due to its structure and composition, has a great slightly vertical 
action in the water. The bait works best in colder and warming water after the mating season when fish are 
hungry. The balanced composition and quick action of this bait will keep fish at your fishing spot for several hours.

Meerdere aroma’s en zoetstoffen zijn verwerkt in deze samenstelling, evenals combinaties van kleurstoffen, om deze 
nog attractiever te maken. De CHAMPION lokazen zijn onmisbaar voor de nationale en internationale wedstrijdvisser.

Cette amorce est composée de plusieurs arômes et édulcorants dans différentes compositions, combinaisons et 
couleurs, pour les rendre encore plus attractives. Les amorces de la gamme CHAMPION sont indispensables pour les 
concours nationaux et internationaux.

The composition contains several odours and sweeteners, as well as combinations of colouring agents, to make it even 
more attractive. CHAMPION bait is indispensable for national and international competition anglers.

Deze lokazen hebben net dat ietsje meer. Ze zijn zeer complex van samenstelling.

Ces amorces ont ce petit truc en plus. Elles ont une composition très complexe.

This bait has that little something extra. It has a very complex composition.
newnew

1 kg1 kg
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FEEDER
Lokaas met een aangename lichte kleur, die u toelaat te feederen zowel op vijvers als op rivieren.  
Met karamel aroma dat alle vissen waarderen.

Une amorce souple de couleur claire qui vous permettra de pêcher au feeder en étang comme en 
rivière. Son arôme caramel est apprécié par tous les poissons.

Bait with an attractive light colour that allows you to feed in ponds and rivers. With a caramel scent 
that all fish appreciate.

VIJVER / ETANG / PONDS
Een lichter lokaas met een lichtbruine kleur. Het is een snelwerkend lokaas dat urenlang actief blijft, 
door het gebruik van uitgekiende ingrediënten. De samenstelling is op basis van kruiden, een echte 
magneet om de vis aan te trekken.

Une amorce légère de couleur brun clair, qui travaille rapidement tout en restant active pendant 
plusieurs heures grâce à ses ingrédients spécialement sélectionnés. Sa composition à base d’épices 
en fait un véritable aimant à poissons.

A lighter bait with a light brown colour. It is a fast-working bait that remains active for hours due to 
the use of ingenious ingredients. The mix is based on herbs – a magnet for attracting fish.

KANAAL / CANAL / CANAL
Donker en klevend lokaas. Het lokaas werd ontworpen om ook actief te blijven bij stroming.  
Fijn amandel aroma welke de meest schuwe vis zal aantrekken.

L’action méconique de cette amorce de couleur sombre et collante a été étudiée pour résister  
au mouvement d’eau. Son arôme amande amère convaincra les poissons les plus méfiants.

Dark and sticky bait. The bait was developed to remain active in flowing water as well.  
Delicate almond scent that will attract the most timid fish.

Romain Foiratier is vereerd u zijn gamma van 7 samengestelde mixen van de nieuwe generatie voor te stellen,  
die voldoen aan de wensen van de meest geavanceerde vissers en aan alle technieken van de visserij.

Romain Foiratier à le plaisir de vous présenter sa gamme d’amorces composées de 7 mélanges « nouvelle 
génération ». Cette gamme répond à toutes vos attentes les plus pointues et convient à différentes techniques  
de pêche.

Romain Foiratier is pleased to introduce to you my range of 7 mixes of the new generation, which meet all the 
demands of the most advanced anglers and all techniques of fishing.

De mixen zijn samengesteld uit hoogwaardige ingrediënten en zijn gemakkelijk klaar te maken 
en in meerdere keren te bevochtigen.

La gamme CHAMPION DE FRANCE est composée d’ingrédients de grande qualité, est facile à 
préparer et peut être mouillée à plusieurs reprises.

The mixes are composed of high-quality ingredients and are easy to prepare and to moisten in 
several phases.

BRASEM / BREME / BREAM
Geel rijk lokaas. Het zal Brasem en andere grote vis aantrekken en op uw stek houden door  
het gebruik van eetlustopwekkende ingrediënten. Met het onweerstaanbare aroma Brasem.

La composition riche de cette amorce de couleur jaune va attirer et garder sur votre coup les Brèmes 
et autres gros poissons tout en les gardant en appétit. Avec l’incontournable arôme « Brème ».

A rich yellow bait. It will attract bream and other large fish, keeping them in your area by using 
appetising ingredients. With the irresistible bream scent.

VOORN / GARDON / ROACH
Bruin lokaas. Samengesteld met ‘FIRST QUALITY’ ingrediënten en een speciaal attractief aroma  
dat het hele jaar door sterk gewaardeerd wordt door Voorns.

Cette amorce de couleur brune, composée d’ingrédients de qualité supérieure et d’un arôme spécial 
est très appréciée par les Gardons durant toutes les saisons.

Brown bait. Mixed with ‘FIRST QUALITY’ ingredients and a special attractive scent that is much 
appreciated by roach all year round.

ZWARTE VOORN / GARDON NOIR / BLACK ROACH
Het lokaas Zwarte Voorn heeft dezelfde kenmerken als de Voorn. Met zijn zwarte kleur is hij goed 
zichtbaar in helder water.

Les caractéristique de l’amorce Gardon noir sont identiques à celles de la Gardon. Déclinée en noir, 
elle est bien visible dans les eaux claires.

The black roach bait has the same characteristics as the Roach. Its black colour makes it very visible  
in clear water.

GROTE VOORN / GROS GARDONS / LARGE ROACH
Het lokaas Grote Voorn is donkerbruin van kleur, met een zeer krachtige kruidenmix. De evenwichtige 
samenstelling werd speciaal bestudeerd en getest om de Grote Voorns aan te trekken. Eens je het 
hebt geprobeerd, ben je verkocht.

L’amorce Gros Gardons de couleur brun foncé est dotée d’un mélange d’épices très puissant.  
Sa composition équilibrée a été étudiée et testée pour attirer les gros Gardons. L’essayer  
c’est l’adopter !

The Large Roach bait is dark brown in colour with a very powerful herbal mix. The balanced 
composition was studied closely and tested for attracting large roach. Once you try it,  
you are sold on it.

CHAMPION DE FRANCE CHAMPION DE FRANCE

1 kg1 kg

Romain  Romain  
  Foiratier  Foiratier
Romain  
  Foiratier
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FEEDER BASIC
Een feedersamenstelling waarmee zo gevist kan worden, maar die ook gemixt kan worden met andere samengestelde of enkelvoudige 
lokazen van Champion Feed. Het is mogelijk om een persoonlijke toets te geven qua aroma aan dit voeder, naargelang de verlangens 
van de visser. De Grove gele en rode partikels zorgen voor een nog grotere aantrekkingskracht.

Une amorce dédiée pour la pêche au feeder, qui peut également être combinée à d’autres amorces simples ou composées Champion 
Feed. Vous pourrez également donner une touche personnelle en termes d’arôme à cette amorce. Les grosses particules jaunes et 
rouges la rendent encore plus attrayante.

A feeder mix that can be used for fishing as-is, but that can also be mixed with other mixed or single Champion Feed bait. It is possible 
to test the scent of this feeder personally depending on the angler’s requirements. The coarse yellow and red particles make it even 
more attractive.

FEEDER DARK
Het feederlokaas voor in koude, donkere dagen wanneer men op voornvangst gaat. Door zijn uitgebalanceerde samenstelling en zijn 
speciaal kruidenaroma, zal de grote Voorn zich laten verleiden.

Cette amorce pour la pêche au Gardon au feeder est idéale pour les jours froids et sombres. Son mélange complet très bien équilibré 
et son arôme spécial à base d’épices attirera sans aucun doute les Gardons sur votre coup.

The feeder bait for cold, dark days when going on a roach run. The balanced composition and special herbal scent are what lure the 
large roach.

FEEDER SPECIAL
Feederlokaas dat specifiek is samengesteld om de grote Brasems uit stromende waters te vissen. Door zijn kleur, bestanddelen en geur 
trekt het snel de Voorns naar uw visplek!

Cette amorce pour la pêche au feeder est spécialement conçue pour les pêches de Brèmes dans les eaux courantes. De par sa couleur, 
son odeur et ses particules, elle attirera rapidement les Brèmes sur votre coup.

Feeder bait that has been specifically mixed to lure large bream from flowing water. Its colour, components and odour quickly attract 
roach to your fishing spot!

FEEDER GOLD
Nieuw innovatief feeder lokaas. Dit goed klevend ALLROUND lokaas is perfect voor gebruik op kanalen en rivieren. In Combinatie met 
DARK MONSTER SWEET zal het nog attractiever zijn. Voor gebruik op vijver, meng de Feeder GOLD met onze Chapelure wit en/of bruin 
om een explosieve werking te krijgen in het stilstaand water, waardoor het de vis van op grote afstand zal aantrekken.

Cette amorce universelle collante pour la pêche au feeder nouvelle génération est parfaite pour être utilisée dans les canaux et 
les rivières. Elle sera encore plus attractive accompagnée de notre additif DARK MONSTER SWEET. Pour une utilisation en étang, 
mélangez le Feeder GOLD avec notre Chapelure blanche et/ou brune pour obtenir un effet explosif dans l’eau stagnante, ce qui 
attirera les poissons à grande distance.

New innovative feeder bait. This high-adhesive ALL-ROUND bait is perfect for use in canals and rivers. It will be even more attractive in 
combination with DARK MONSTER SWEET. For use in a pond, mix the Feeder GOLD with our white and/or brown Chapelure to obtain 
an explosive action in stagnant water, attracting fish from a great distance.

Feeder rangeFeeder rangeFeeder rangeFeeder range 1 kg1 kg 1 kg1 kg

SPECIAL ‘G’ GREEN METHOD MIX
Dit groene lokaas met fijne structuur en het beste vismeel, inclusief een flinke dosis Betaïne maakt van dit 
lokaas een perfecte allrounder. Het kan aangewend worden voor zowel Karper, Brasem als Zeelt. Bij gebruik  
in de feederkorf zal het de vis onmiddellijk aantrekken. Gebruikt als Method Feeder Fishing, deeg (paste),  
stick mix of gemengd met onze andere lokazen van Champion Feed voor een perfect bodemlokaas.

Cette amorce de couleur verte de mouture fine contient les meilleures farines de poissons et une bonne 
dose de bétaïne qui font d’elle une parfait amorce universelle. Elle est polyvalente et attirera aussi bien les 
Carpes que les Brèmes et les Tanches. Lorsqu’elle est utilisée dans le panier feeder, elle attire immédiatement 
les poissons. Elle s’utilise comme Method Feeder Fishing, en pâte, en bâton ou mélangée avec nos autres 
amorces Champion Feed pour une amorce de fond parfaite.

This green bait with its fine structure and the best fishmeal as well as a good dose of Betaine is a perfect  
all-rounder. It can be used for carp, bream and tench. If used in the feeder basket, it will attract fish 
immediately. Used in Method Feeder Fishing, paste, stick mix or mixed with our other Champion Feed bait  
for a perfect groundbait.

SPECIAL ‘P’ PELLETS METHOD MIX
Sterke en bindende Hi-Protein mix, ideaal voor de METHOD feeder of het maken van deeg voor de 
karpervangst. Druk de mix in en rond de method feeder mal. Perfect te gebruiken op vijvers en traag 
stromend water om Karpers en alle andere grote vissen aan te trekken. Bevat vele gemalen gekleurde pellets 
en micropellets, met toevoeging van extra attractieve ingrediënten, vismelen en toevoegsels zoals aroma’s, 
zoetstoffen en eetlust opwekkers. Minimum 1 uur op voorhand klaarmaken in 3 tijden. Absorbeert veel vocht.

Riche en protéines, ce mélange est idéal pour la METHOD feeder ou même la pêche à la pâte en 
carpodrome. Appliquez le mélange dans et autour du moule method feeder. Il est parfait pour une utilisation 
dans les étangs et dans les eaux à courant lent pour pêcher des Carpes et autres gros poissons. Ce mélange 
contient des granulés et micropellets colorés moulus ainsi que des ingrédients particulièrement attractifs, 
des farines de poisson et des additifs tels que des arômes, des édulcorants et des stimulants d’appétit. 
Préparez-vous au moins 1 heure à l’avance en 3 fois. Ce mélange absorbe beaucoup d’humidité.

A strong and bound Hi-Protein mix ideal for the METHOD feeder or for making a paste for catching carp.  
Press the mix in and around the method feeder mould. Perfect for use in ponds and slow-moving water to 
attract carp and other large fish. Contains many ground coloured pellets and micro pellets, supplemented 
with extra attractive ingredients, fish meal and additives such as scent, sweeteners and appetizers. Prepare at 
least 1 hour in advance in 3 phases. Absorbs plenty of moisture.

SPECIAL ‘G’GARLIC
Onze nieuwste method mix. Deze mix bevat een zeer hoog proteïnegehalte en is iets vettiger. Het heeft een 
hogere diversiteit aan vismelen en een stevige dosis look waardoor dit lokaas een attractieve bom is! Voor de 
mooiere exemplaren.

Notre toute nouvelle méthode de mélange. Cette amorce contient un taux de protéines très élevé et est 
un peu plus grasse. Les différentes sortes de farine de poissons et la bonne dose d’ail qui la composent la 
rendent irrésistible. Pour les plus beaux spécimens. 

Our newest mixing method. This mix has a very high protein content and is somewhat fattier. It has a  
high diversity in fishmeal and a large dose of garlic, making this bait an attractive bomb! For the more 
attractive specimens.



Karper  Karper  
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Karper RangeKarper RangeKarper RangeKarper Range ExpanderExpanderExpanderExpander

CARPANO
Zeer proteïnerijk lokaas met neutrale kleur en zacht vis-aroma dat verder kan worden aangepast naar 
eigen keuze. Door de zeer fijne structuur en zijn extreme hoge kleefkracht, is het een ideaal deegvoeder 
om aan de haak te gebruiken.

Cette amorce très riche en protéines, de couleur neutre et son léger arôme de poisson, est à adapter 
selon vos goûts. De par sa mouture très fine et son adhésion extrêmement forte, cette amorce est la 
pâte idéale à utiliser pour votre hameçon.

A very protein-rich bait with a neutral colour and a soft fish scent that can be adapted based on your 
preference. The fine structure and extreme adhesive properties make this bait an ideal paste feeder to 
be used on a hook.

KARPER GEEL / CARPE JAUNE / YELLOW CARP
Een uitgekiende, proteïnerijke samenstelling met een fruitig aroma en grove ingrediënten. Het zal zich 
richten tot de grotere Karpers of andere grote vissen. Bevochtigen in meerdere malen en niet zeven.

Cette amorce bien équilibrée, d’une structure grossière et très riche en protéines est enrichie d’un 
arôme à base de fruits. Idéale pour les pêches de grosses Carpes et autres gros spécimens. Humidifire 
à plusieurs reprises et ne pas tamiser.

An ingenious, protein-rich mix with a fruity scent and coarse ingredients. Its target is the larger carp or 
other large fish. Moisten in several phases and do not pass through a sieve.

PURPLE PELLET GEMALEN / MOULU / GROUND
De gemalen Purple pellets zijn ideaal om toegevoegd te worden aan uw lokazen, 
deeg of zelfs voor de visvangst met method feeder.

Le Purple pellets ‘moulu’ est le complément idéal de vos amorces, vos pâtes ou 
même pour la pêche au method feeder.

The ground Purple pellets are ideal for adding to your bait, paste or even for fishing 
with a method feeder.

EXPANDER
De Expander pellets moeten klaargemaakt worden met 
een pelletpomp. Ze kunnen dan als aas aan de haak worden 
bevestigd. Ze blijven perfect vast aan de haak.

Verkrijgbaar in 4 en 6 mm. 

Les Expander pellets devront être préparés à l’aide d’une pompe 
à pellets. Vous pourrez ensuite les escher à votre hameçon,  
ils auront une parfaite tenue à votre hameçon.

Ils sont disponibles en 4 et 6 mm.

Expander pellets must be prepared with a pellet pump.  
They can then be put on a hook as bait. They will stay on  
the hook perfectly.

Available in 4 and 6 mm.

EXPANDER GEMALEN / MOULU / GROUND 100% PURE
De ‘gemalen 100% pur expander’ kan aan uw lokaas en deeg worden 
toegevoegd om ze actiever en soepeler te maken.

L’expander ‘moulu 100% pure’ peut être ajouté à vos amorces et vos pâtes 
afin de les rendre plus actives et souples.

The ‘ground 100% pure expander’ can be added to your bait and 
paste to make it more active and flexible.

EXCLUSIVE BAIT

1 kg1 kg

1 kg1 kg

400  400  
grgr

4 mm6 mm
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“PURPLE” PELLETS
De Purple Pellets hebben vandaag de dag in heel Europa hun waarde bewezen.  
Je kunt gewoon niet zonder. Met hun proteïnegehalte van 32% lokken ze de vissen als 
geen ander. Je kunt ze gebruiken als lokaas en aan de haak, of aan een elastische ring, 
ofwel door ze 48 uur voor het vissen in wat water te laten weken in de koelkast.

Verkrijgbaar in: 2, 3, 4, 5, 7 en 9 mm.

Les ‘Purples Pellets’ ont aujourd’hui fait leurs preuves dans toute l’Europe. Ils sont 
devenus incontournables. Avec leur teneur en protéine à 32%, ils ont un pouvoir attractif 
et nourrissant hors normes. Vous pourrez les utiliser pour l’amorçage et également pour 
l’hameçon soit sur une bague élastique ou bien en les laissant tremper dans un fond 
d’eau dans votre frigo 48h avant votre partie de pêche.

Ils sont disponibles en : 2, 3, 4, 5, 7, et 9 mm.

The Purple Pellets have proven their worth throughout all of Europe. You simply  
cannot do without them. Their 32% protein content attracts fish like no other bait.

They can be used as bait on a hook, on an elastic ring or by leaving them to soak in  
the fridge for 48 hours before going fishing.

Available in: 2, 3, 4, 5, 7 and 9 mm.

“BLACK PURPLE” PELLETS
De ‘Black Purple’ pellets, de nieuwe pellets van Champion Feed, zijn iets donkerder 
dan de ‘Purple pellets’. Ze hebben een grote aantrekkingskracht en een heel hoog 
proteïnegehalte (35%). Je kunt ze als lokaas combineren met de ‘Purple pellets’ om 
te contrasteren met de bodem. Eens je ze hebt geprobeerd ben je zeker verkocht!  
Je kunt ze gebruiken als lokaas en aan de haak, of aan een elastische ring, ofwel 
door ze 48 uur voor het vissen in wat water te laten weken in de koelkast.

Verkrijgbaar in: 2, 3, 4, 5, 7 en 9 mm.

Les pellets « Black Purple » sont les nouveaux pellets de chez Champion Feed.  
Ils sont plus foncés que les « Purple Pellets ». Ils ont une force d’attraction élevée 
grâce à leur teneur en protéine très élevée à 35%. Ils vous permettront de combiner 
vos amorçages avec les « Purple Pellets » afin de créer un contraste sur le fond de 
l’eau. Les essayer c’est les adopter! 

Vous pourrez les utiliser pour l’amorçage et également pour l’hameçon soit sur une 
bague élastique ou bien en les laissant tremper dans un fond d’eau dans votre 
frigo 48h avant votre partie de pêche

Ils sont disponibles en : 2, 3, 4, 5, 7, et 9 mm.

The “Black Purple” pellets, Champion Feed’s new pellets, are somewhat darker than 
the ‘Purple pellets’. They are very appealing and have a very high protein content 
(35%). As bait, they can be combined with the “Purple pellets” to contrast them with 
the ground. Once you have tried them, you will be sold! They can be used as bait on 
a hook, on an elastic ring or by leaving them to soak in the fridge for 48 hours before 
going fishing.

Available in: 2, 3, 4, 5, 7 and 9 mm.

Black PurpleBlack PurpleBlack PurpleBlack PurplePurplePurplePurplePurple

newnew

1 kg1 kg 1 kg1 kg
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Purple PastePurple PastePurple PastePurple Paste Purple PastePurple PastePurple PastePurple Paste

newnew

1 kg1 kg

“PURPLE” PASTE
Ons nieuwe assortiment aasdeeg, de ‘Purple Paste’, is, zoals de naam al aangeeft, deels samengesteld uit de 
gerenommeerde ‘Purple Pellets’. Aan de hand van de beschikbare smaken en kleuren in ons assortiment stelden  
we  dit aasdeeg samen. Het gemeenschappelijke kenmerk ervan is dat de bevochtiging zeer eenvoudig, snel en  
heel efficiënt gebeurt.

Voor een perfecte grip op uw haak adviseren wij u om 1 dosis water te gebruiken voor 2 hoeveelheden deeg.
Notre nouvelle gamme de pâtes d’eschage, la « Purple Paste » est, comme son nom l’indique, composée notamment des incontournables  
« Purple Pellets ». Nous les avons développées avec différents composants selon les goûts et couleurs disponibles dans notre gamme.  
Leur particularité commune est que leur mouillage est très simple d’utilisation, rapide et d’une efficacité redoutable.

Pour une parfaite tenue à votre hameçon nous vous conseillons d’utiliser 1 dose d’eau pour 2 doses de pâte.

Our new range of bait paste, the ‘Purple Paste’, is, as the name implies, a partial mix of the renowned “Purple Pellets”.  
We mix this bait paste on the basis of the flavours and colours available in our range. The common feature is that 
moistening it is very simply, quick and very efficient.

For a perfect grip on your hook, we recommend 1 part water for every 2 parts of paste.

GEBRUIK / UTILISATION / USAGE:

+
pastewater paste
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Single rangeSingle rangeSingle rangeSingle range Single rangeSingle rangeSingle rangeSingle range

Broodmeel – Les Chapelures – Bread flour

Broodmeel bruin – Chapelure rousse – Brown bread flour ..................................................................................1 kg/25 kg

Broodmeel wit – Chapelure blonde – White bread flour  .......................................................................................1 kg/25 kg

Paneermeel wit – Pain Flamand – White breadcrumbs (grof - grosse particule - coarse particles)   ................................ 15 kg

Paneermeel geel – Chapelure jaune fluo – Yellow breadcrumbs (grof - grosse particule - coarse particles)   ..........800 gr/15 kg

Paneermeel rood – Chapelure rouge fluo – Red breadcrumbs (grof - grosse particule - coarse particles)  .......800 gr/15 kg

Beschuitmeel – Biscotte – Biscuit flour  ......................................................................................................................800 gr/20 kg

Koekjes – Les Biscuits – Biscuits

Zoete koekjes – Biscuit sucré – Sweet biscuits ..............................................................................................................1 kg/25 kg

Vanille koekjes – Biscuit Vanille – Vanilla biscuits .................................................................................................................. 25 kg

Cornettomeel – Biscuit de cornet glace – Cornetto flour  ......................................................................................1 kg/25 kg

Roomijswafel – Galette – Ice cream waffle ......................................................................................................................................1 kg

Epiceine (honingkoek) – Epicéïne (gâteau au miel) – Epiceine (honey cake) ..........................................1 kg/25 kg

Noten – Noix – Nuts

Arachidemeel –– Farine d’arachide grillée – Roasted peanut flour .................................................................1 kg/25 kg

Kokosmeel (palmpit)– Farine de coco (graine de palmiste) – Coconut flour (palm kernel) ...........1 kg/25 kg

Coco Premium– Coco belge ‘Le véritable’ – Coco Premium  .............................................................................................1 kg

Copra-Molasse – Coprah mélassé – Copra-Molasses  ................................................................................................1 kg/25 kg

Tiger nuts standard – Noix tigrée standard – Standard tiger nuts  ........................................................................... 25 kg

Tiger nuts large – Noix tigrée grosse – Large tiger nuts ................................................................................................... 25 kg

Maïsproducten – Ingrédients à base de maïs – Corn products

Babycorn gemalen – Baby corn moulu – Ground Baby corn ground  ..........................................................1 kg/25 kg

Babycorn pellets – Baby corn pellet – Baby corn pellets  .......................................................................................1 kg/25 kg

Gele Kleverige BC – BC collant Jaune de Hollande – Yellow Sticky BC  .......................................................1 kg/25 kg

Maïs corn – Maïs géant – Giant corn  .............................................................................................................................................. 25 kg

Maïsmeel – Farine de maïs – Cornmeal  .............................................................................................................................1 kg/25 kg

Polenta fijn – fine – Fine polenta 1kg/25 kg

Polenta Italy – grosse –coarse  ...................................................................................................................................................1 kg/25 kg

Popcorn gemalen – Popcorn moulu – Ground popcorn  ...................................................................................500 g/10 kg

Sweetcorn  ............................................................................................................................................................................................................1 kg

TTX fijn – Tourteau de maïs fin – Fine corn tortilla  .....................................................................................................1 kg/25 kg

TTX grof – Tourteau de maïs gros – Coarse corn tortilla  .........................................................................................1 kg/25 kg

Tarweproducten – Les ingrédients de blé – Wheat products

Tarwegries – Semoule de blé – Wheat semolina  ........................................................................................................1 kg/25 kg

Tarwegries – Blé blanc – White wheat  ...............................................................................................................................1 kg/25 kg

Zaden – Les graines – Seeds

Gemalen kempzaad – Chènevis moulu – Ground hemp seed .....................................................800 g/20 kg

Geroosterd kempzaad – Chènevis grillé moulu – Roasted hemp seed  ..................................800 g/20 kg

Gemengde zaden – Mélange de graines – Mixed seeds ...................................................................................20 kg

Gemalen zadenmix – Mélange de graines moulues – Ground seed mix ....................................1 kg/20 kg

Kempzaad medium – Chènevis moyen – Medium hemp seed.........................................................1 kg/20 kg

Kempzaad groot – Chènevis monstre – Large hemp seed ................................................................................. 1 kg

Lijnzaad – Graine de lin – Linseed  .....................................................................................................................................25 kg

Lijnzaadmeel – Graine de lin moulu – Linseed meal ............................................................................................25 kg

Gierstzaad geel – Millet jaune en graine – Yellow millet seeds ....................................................................20 kg

Gierstzaadrood – Millet rouge en graine – Red millet seeds  .........................................................................20 kg

Venkelzaad – Graine de Fenouil – Venkelzaad .......................................................................................... 800 g/25 kg

Korianderzaad – Graine de Coriandre – Coriander seeds ..................................................................500 g/20 kg

Allerlei ingrediënten – Divers ingrédients – Various ingredients

Collant PV1 – PV1 Moulu – Ground PV1 ................................................................................................................1 kg/25 kg

Eialbumine – Albumine d’oeuf – Egg albumin ........................................................................................................20 kg

Havermout – Flocon d’avoine -–Oatmeal  ....................................................................................................................25 kg

Kikkererwten – Pois chiche – Chickpeas  ......................................................................................................................25 kg

Maple peas – Pois d’érable  .....................................................................................................................................................25 kg

Rijstmeel – Farine de riz – Rice flour.................................................................................................................................25 kg

Rijstcrème – Crème de riz – Rice cream ........................................................................................................................25 kg

Sojabloem Full fat – Farine de soja grasse – Full fat soya flour ......................................................................25 kg

Vismeel – Farine de poisson -–Fishmeal ............................................................................................................1 kg/25 kg

Original Antarctic krill  ...........................................................................................................................................................800 kg

 

De versheid en kwaliteit van onze producten staat steeds voorop! 
Champion Feed zorgt zelf voor het wekelijks ophalen van koekjes, 
roomijswafels (galettes), brood en broodkruimels bij industriële bakkerijen 
en koekjesfabrikanten. In onze fabriek wordt alles gesorteerd, gemalen, 
gemengd en verpakt, waardoor de hengelsportwinkels steeds verse 
producten aangeleverd krijgen.

La fraîcheur et la qualité des produits passent toujours avant tout !  
C’est pourquoi, chez Champion Feed nous assurons nous-mêmes chaque 
semaine la livraison des matières premières : biscuits, galettes de glace, 
pain, miettes de pain issues de boulangeries industrielles ou de fabricants 
de biscuits. Dans notre usine, les produits sont triés, moulus, mélangés et 
conditionnés afin de pouvoir garantir aussi bien la qualité que la fraîcheur  
à nos revendeurs. 

The freshness and quality of our products are always the main concern. 
Champion Feed picks up biscuits, ice cream waffles (galettes), bread 
and breadcrumbs on a weekly basis from industrial bakeries and biscuit 
manufacturers. Everything is sorted, ground, mixed and packaged in our factory, 
which means that the angling shops are always supplied with fresh products.

newnew

newnew

newnew

newnew
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ClassicClassicClassicClassic

BRASEM CARAMEL
Hoogstaand zacht aroma dat zoet en zout combineert waarop Brasems zullen reageren,  
het ganse jaar door.

Un arôme doux, de haute qualité, qui combine le sucré et le salé et auquel la Brème réagira tout  
au long de l’année.

A high-quality smooth scent that combines sweet and salty in such a way that bream respond to it  
all year round.

EXTRA-SWEET
Pure zoetmaker dat met alle andere aroma’s kan gecombineerd worden of op zichzelf kan gebruikt 
worden om iets extra zoet te maken.

Cet additif très sucré peut être mélangé avec tous les autres arômes ou utilisé seul pour sucrer 
davantage.

A pure sweetener that can be combined with all other scents or used on its own to make something 
extra sweet.

ROTAUGEN
Aangename kruidenmix om vele grote Voorns te vangen. Kan gecombineerd worden met Karamel  
of Vanille.

Cet additif composé d’un mélange d’épices attirera les gros Gardons. Il peut être mélangé avec  
le Caramel et la Vanille.

A pleasant herbal mix to catch many large roach. Can be combined with caramel or vanilla.

STRAWBERRY / FRAISE
Zeer sterk aroma dat met zijn rode kleur de Karpers lokt van ver. Tevens zullen ook Voorns en Brasems 
reageren op dit aroma.

Avec sa couleur rouge, cet arôme très puissant attire les Carpes de très loin. Les Gardons et les 
Brèmes réagiront également à cet arôme.

Very strong scent that lures carp from far away with its red colour. Roach and bream will also respond 
to this scent.

TOUCHE
Oranje Brasemaroma dat echt tot zijn recht komt in warm water. 

Cet additif de couleur orange, pour la pêche aux Brèmes s’utilise de préférence dans  
les eaux chaudes.

Orange bream scent that really comes to its full potential in warm water.

TUTTI-FRUTTI
Specifiek karperaroma voor in de zomermaanden. Kan extra gezoet worden met Extra-Sweet.

Cet additif spécifique pour la Carpe s’utilise en été. Il peut être sucré avec l’ Extra-Sweet.

Specific carp scent for the summer months. Extra Sweet can be used to add some extra sweetening.

Verpakt in zakjes 250g Maximum 2 soeplepels per kilogram droog lokaas.

Conditionné en sachets de 250 gr. Utilisez maximum 2 cuillères à soupe par 
kilo d’amorce sèche.

Comes in bags of 250 g. Maximum of 2 soup spoons per kilogram of dry bait.

CHOCOLAT
Deze klassieker mocht natuurlijk niet ontbreken in ons gamma. Met zijn zoete, licht bittere 
chocoladesmaak, zal het menig Voorn en Brasem verleiden, het ganse jaar door. 

Ce grand classique ne pouvait évidemment pas manquer dans notre assortiment. Avec son  
goût de chocolat doux et légèrement amer, il séduira de nombreux Gardons et Brèmes tout  
au long de l’année. 

Of course, this classic scent must also be included in our range. Its sweet, slightly bitter chocolate taste 
will lure many roach and bream all year round.

BANANA SWEET
Het aroma Banana Sweet werd speciaal ontwikkeld om gemengd te worden met lokaas in warmere 
wateren en voor de grotere vissen.

L’arôme Banana Sweet a été conçu spécialement pour être mélangé dans vos amorces dans les eaux 
chaudes et pour les gros poissons.

The Banana Sweet scent was developed specially to be mixed with bait in warmer water and for larger fish.

VANILLE
Uitstekend toevoegsel waar alle vissoorten op reageren, ook bij een moeilijke visserij. Kan bij 
voornvisserij gecombineerd worden met Rotaugen, Speculatius of Caramel. Kan het hele jaar door 
gebruikt worden.

Tous les types de poissons réagissent à cet excellent additif, même lorsque la pêche s’avère 
compliquée. Pour la pêche au Gardon, il peut être combiné au Rotaugen, Speculatius ou au Caramel. 
Il peut être utilisé toute l’année.

An excellent addition to which all types of fish respond, even when the fish are not biting. When 
fishing for roach, it can be combined with Roach, Speculatius or Caramel. Can be used all year round.

EXOTIQUE
Aroma van exotisch fruit gemengd met appelsien welke gans het jaar door kan gebruikt worden 
speciaal voor grote vis.

Cet additif à base d’orange et de fruits exotiques a été spécialement conçu pour les gros poissons et 
peut être utilisé toute l’année.

Scent of exotic fruit mixed with orange that can be used all year round for large fish in particular.

BRASEM WIT / BLANC
Speciaal aroma met kauwgomsmaak om Brasems te lokken

Cet additif spécial pour la pêche de Brèmes a un goût sucré très relevé.

Special scent with chewing gum flavour to lure bream.

ZOETE AMANDEL / AMANDE DOUCE
Allround aroma op basis van amandel.

Additif universel à base d’amande.

All-round scent with an almond base.

ClassicClassicClassicClassic

newnew
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Hi-ConcentratedHi-ConcentratedHi-ConcentratedHi-Concentrated Hi-ConcentratedHi-ConcentratedHi-ConcentratedHi-Concentrated

GREENAROM
Groen zoutachtig, zeer geconcentreerd aroma met de geur van botervanille en de smaak van 
pistache. Ideaal gebruik in het voor- en najaar. Geschikt voor Voorn en Brasem. Kan op levend aas 
gebruikt worden. 

Cet additif très concentré de couleur verte, à base de vanille et de pistache est idéal pour une 
utilisation au printemps ou en automne. Il convient pour la pêches aux Gardons et Brèmes. Il peut 
également être utilisé sur un appât vivant.

Green salty, very concentrated scent with the odour of butter vanilla and the flavour of pistachio. Ideal 
for use in the spring and autumn. Suitable for roach and bream. Can be used on live bait.

ROSEAROM
Roosachtig zeer geconcentreerd aroma met een fruitige geur en een zeer zoete smaak. Bijzonder 
geschikt als toevoeging in of op uw lokaas voor Brasems. Niet te missen op wedstrijden, houdt zeer 
lang stand. Kan op levend aas gebruikt worden.

Cet additif est très concentré, de couleur rose, à base de fruits et enrichi en sucre. Il convient 
particulièrement bien comme additif et pour les amorces à Brèmes. Il est immanquable lors des 
compétitions et dure très longtemps. Il peut aussi être utilisé sur des appâts vivants.

Pinky, very concentrated scent with a fruity odour and a very sweet taste. Particularly suitable as an 
addition in or on your bait for bream. Indispensable for competitions and lasts a very long time. Can 
be used on live bait.

GOLD HONEY
Heel geconcentreerd additief op basis van honing.

Additif très concentré à base de miel. 

Very concentrated additive based on honey.

PURPLE GUM
Additief met sterke zoete aroma’s om te mengen onder uw lokaas, te gebruiken op levend aas, 
haakaas of in boilie mixen. Gebruikt vooral om grote Brasem en Karper te lokken. 

Cet additif très sucré peut être mélangé à vos amorces. Vous pouvez l’utiliser sur des appâts vivants, 
des hameçons ou dans des mélanges de bouillettes. Il convient pour la pêche aux grosses Brèmes et 
aux Carpes. 

Additive with a strong sweet scent to be mixed in your bait, used on live bait, hook bait or mixed in 
boilie bait. Used to lure large bream and carp in particular. 

Al onze aroma’s kunnen verwerkt worden onder en op lokaas, maar eveneens kan u ze gebruiken op levend aas.  
Maïs en granen laten zich ook gretig verwennen door onze aroma’s. Naargelang het te bevissen water kan u de 
hoeveelheid minderen of opvoeren in uw lokaas, eveneens in opgewarmd water de te gebruiken hoeveelheid 
verminderen, maar denk eraan: Overdaad schaadt !

Tous nos arômes peuvent être traités sous et sur les amorces, mais vous pouvez également les utiliser sur des appâts 
vivants. Le maïs et les céréales peuvent également être améliorés par nos arômes. En fonction de l’eau dans laquelle 
vous pêchez, vous pouvez réduire ou augmenter la quantité dans votre amorce. Dans l’eau chauffée également,  
vous pouvez réduire la quantité à utiliser, mais n’oubliez pas : l’excès nuit !

All of our scents can be processed under and on bait but can also be used on live bait. Corn and grain can also be 
treated with our scents. Depending on the water of the fishing area, the amount in your bait can be increased or 
reduced; reduce the amount in heated water. Remember: You can have too much of a good thing!

SUPERZOET
Wit zeer geconcentreerd aroma dat met zijn sterke aangename frangipanegeur en zijn zoete smaak 
door menige wedstrijdvisser gebruikt wordt. Ideaal om deeg en mais te verrijken.

Avec son agréable arôme puissant de frangipane et son goût sucré, cet additif très concentré de 
couleur blanche est fort prisé des pêcheurs de compétition. Il est idéal pour enrichir la pâte et le maïs.

White, very concentrated scent with a strong yet pleasant frangipane odour that is used by many 
competitive anglers. Ideal for enriching paste and corn.

CUBERDON
Na het succes van onze pure liquid cuberdon is deze sterke snoep-aroma nu ook verkrijgbaar in het 
sterk geconcentreerde poeder , rood van kleur zoals de bekende ‘neuzekes’. Allround gebruik, het 
ganse jaar.

Après le succès de notre liquide pur au cuberdon, ce célèbre arôme au goût de bonbon est 
désormais aussi disponible en poudre très concentrée. De couleur rouge, comme les célèbres 
friandises du même nom, il peut être utilisé tout au long de l’année.

After the success of our pure liquid cuberdon, this strong candy scent is now also available in a very 
concentrated powder, red in colour. All-round use, the entire year.

PINA COLADA
Sterk geel ananas- en vanillearoma. Kan voor iedere vissoort gebruikt worden, het ganse jaar door, bij 
voorkeur in warmere waters. Ook vissen lusten een lekkere cocktail !

Cet additif très concentré de couleur jaune à base d’ananas et de vanille peut être utilisé durant 
toute l’année, pour tous types de poissons, de préférence dans les eaux chaudes. Même les poissons 
adorent les cocktails !

Strong, yellow pineapple and vanilla scent. Can be used for any type of fish, all year round, preferably 
in warmer water. Fish like a delicious cocktail too!

DARK MONSTER SWEET
Dit innovatief aroma met zijn mysterieuze reuk en onwaarschijnlijke zoetigheid heeft tijdens zijn 
testfase aangetoond dat dit een onbetwiste allrounder is. De moleculestructuur van dit aroma is 
identiek aan deze van bloedplasma. Alle vissoorten zijn er zot van. Op het kanaal of op de vijver, met 
de vaste stok of de feeder, het maakt niet uit, dit is HET aroma voor de toekomst! Te gebruiken het 
ganse jaar door.

Ce nouvel arôme, à l’odeur secrète et à la douceur incroyable, a prouvé lors de sa phase de test qu’il 
est incontestablement polyvalent. La structure moléculaire de cet arôme est identique à celle du 
plasma sanguin. Toutes les espèces de poissons en sont friandes. En canal ou en étang, sur bâton 
fixe ou dans le feeder, peu importe, c’est LE parfum du futur ! Il peut être utilisé toute l’année.

During its test phase, this innovative scent with its mysterious aroma and unlikely sweetness 
demonstrated that it is an undisputed all-rounder. The molecular structure of this scent is identical to 
that of blood plasma. All types of fish love it. In a canal or pond, with a permanent stock or the feeder, 
it does not matter, this is THE scent of the future! To be used all year round.

CHERRY SUPREME
Super geconcentreerd additief op basis van kers en amandel, voor elk soort vis.

Additif très concentré à base de cerise et amande à utiliser pour tous types de poissons.

Super concentrated additive with a basis of cherry and almond for any type of fish. newnew

250  250  
grgr

Verpakt in zakjes 250 gr. Gebruik max. 4 koffielepels per kilogram droog lokaas.

Emballés en sachets de 250 gr. Utilisez max. 4 cuillères à café par kilo d’amorce sèche.

Comes in bags of 250 g. Use a maximum of 4 teaspoons per kilogram of dry bait.
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AppetizersAppetizersAppetizersAppetizers AppetizersAppetizersAppetizersAppetizers

SPECULATIUS
Speculooskruidenaroma dat in het koude en het opwarmende water vrijkomt. Kan gebruikt worden bij lokaas, leem en levend aas.  
±1 soeplepel per kg lokaas.

Cet arôme d’épices de spéculoos se libère dans les eaux froides et chauffées. Il peut être utilisé dans les amorces, l’argile et sur des appâts vivants.  
± 1 cuillère à soupe par kg d’amorce.

Gingerbread herb scent that is released in cold and water that heats up. Can be used with bait, loam and live bait. ±1 soup spoon per kg of bait.

CHAMPION APPETIZER
Dé eetlustopwekker bij uitstek. Kan voor elke vissoort gebruikt worden en op alle soorten water. Het zorgt dat de vis blijft azen en dat zijn spijsvertering 
op zeer hoog pitje staat, waardoor verzadiging uitgesloten wordt. Kan onder lokaas of leem gebruikt worden. Best op voorhand er onder mengen, 
zodat het erin kan trekken. Gebruik ±1 afgestreken koffielepel per 1kg droog lokaas. Bij leem 2 soeplepels per 8 l. Kan samen met een aroma op uw 
levend aas gebruikt worden.

Le stimulateur d’appétit par excellence. Il peut être utilisé pour n’importe quel type de pêche. Sa particularité est que le poisson digère très 
rapidement et qu’il continue ainsi à se nourrir sans être saturé. Il peut être utilisé dans vos amorces ou dans l’argile. Il est préférable de le mélanger à 
l’avance. Utilisez ± 1 cuillère à café rase pour 1 kg d’amorce sèche / 2 cuillères à soupe par 8 litres d’argile. Kan samen met een aroma op uw levend aas 
gebruikt worden. Il peut être utilisé, en combinaison avec un arôme, sur votre appât vivant.

THE appetizer. Can be used for every type of fish and in all types of water. It keeps fish feeding and speeds up their digestion, which means they do not 
become satiated. Can be used under bait or loam. It is best to mix it beforehand in order to allow it to penetrate. Use ±1 level teaspoon per 1 kg of dry 
bait. With loam, use 2 soup spoons per 8 l. Can be used on your live bait together with a scent.

CARP APPETIZER
De eetlustopwekker die er specifiek op gericht is om Karpers hun eetlust op te wekken. Deze extra zoete appetiser heeft eveneens de functie om  
de spijsvertering op volle toeren te laten draaien. De praktijk heeft uitgewezen dat ook Brasems hier geweldig verzot op zijn! Gebruik: ±1 koffielepel per 
1kg droog lokaas. Bij een bolliemix mag je gerust 2 soeplepels bol per kg droge mix.

Le stimulateur d’appétit spécifique pour la pêche à la Carpe. Très sucré, il a pour but d’accélérer la digestion de ce poisson. La pratique a montré  
que les Brèmes aussi en sont très friandes ! Utilisation : ± 1 cuillère à café pour 1 kg d’amorce sèche. Dans un mélange d’amorces, vous pouvez utiliser  
2 cuillères à soupe par kg de mélange sec.

The appetizer that focusses specifically on whetting the appetite of carp. This extra sweet appetizer also serves to keep digestion going at full speed. 
Experience shows that bream love this as well! Use: ±1 teaspoon per 1 kg of dry bait. For a bollie mix, feel free to use 2 soup spoons of bollie per kg of dry mix.

WONDER APPETIZER
Idem aan de Champion Appetiser maar met reuk van appelbloesem.

Stimulateur d’appétit identique au Champion Appetiser mais à base de pommes.

Identical to the Champion Appetizer but with the scent of apple blossom.

LOOKPOEDER / POUDRE D’AIL / GARLIC POWDER
Sterke lookpoeder allround gebruik. 

Stimulateur d’appétit concentré à base d’ail.

Strong garlic powder for all-round use.

BITTER AMANDEL / AMANDE AMERE / BITTER ALMOND
Sterk geurend amandelpoeder dat men best in combinatie gebruikt met een andere zoetmaker.

Cette poudre d’amande très odorante s’associe de préférence à un autre additif sucré.

Strongly fragrant almond powder that is best used in combination with another sweetener.

B-APPETIZER
Pure Betaïne 98%, deze organische verbinding, gewonnen uit suikerbieten, is een stof die zeer attractief werkt.  
Karpers en Brasems zullen langdurig blijven azen.

Ce composé organique contient 98 % de bétaïne pure extraite de la betterave sucrière.  
Il est très actif sur les Carpes et les Brèmes et ce, durant longtemps.

Pure Betaine 98%, this organic combination, extracted from sugar beets, is a substance with strong attracting power.  
Carp and bream will continue to feed for a long time.

GECONCENTREERDE AROMA’S IN POTJES VAN 150G
AROMES CONCENTRES DANS DES POTS DE 150G
CONCENTRATED SCENTS IN JARS OF 150 G

FRAMBOOS / FRAMBOISE / RASPBERRY
Eetlustopwekker op basis van frambozen. Het bevat vele vitaminen en mineralen + een hoge dosis glucose, wat het een perfecte eetlustopwekker maakt.

Ce stimulateur d’appétit à base d’extrait de framboises contient beaucoup de vitamines et de minéraux, ainsi qu’une dose très élevée de glucose.  
Il permet d’augmenter l’appétit des poissons.

An appetizer based on raspberries. It contains many vitamins and minerals + a very high dose of glucose, which is what makes it a perfect appetizer.

WILDE BESSEN / MÛRES / WILD BERRIES/BLACKBERRY
Deze mix van zwarte bessen en braambessen. Zit boordevol vitaminen, mineralen en glucose maar heeft een iets ander en sterker aroma dan framboos.

Stimulateur d’appétit très concentré à base de baies sauvages et de mûres. Il est très riches en vitamines, minéraux et glucose, mais son goût est 
légèrement différent et plus fort que celui de la framboise.

A mix of blackberries. It is rich in vitamins, minerals and glucose but has a somewhat different and stronger scent than the raspberry.

HOT SPICY
Sterke pikante allround eetlustopwekker met chilivlokken. Een kleine hoeveelheid toevoegen aan uw lokaas is voldoende om Voorn en Brasem te 
verleiden in najaar, winter en voorjaar.

Ce stimulateur d’appétit universel fortement épicé contient des flocons de piment. Il suffit d’en ajouter une petite quantité à votre amorce pour 
appâter les Gardons et le Brèmes à l’automne, en hiver ou au printemps.

Strong pungent all-round appetizer with chili flakes. Adding a small amount to your bait is enough to entice roach and bream in the autumn,  
winter and spring.

GROTE VOORN - GROS GARDON “ROMAIN FOIRATIER” - LARGE ROACH
Zuivere Methionine is een van de weinige aminozuren waarvan bewezen is dat het werkelijk een attractieve werking heeft op vissen. Bij geringe 
toevoeging aan het lokaas wordt de voedingswaarde immers sterk verbeterd. ‘Grote Voorn’ is een lokmiddel dat op punt werd gesteld door Romain 
Foiratier, internationaal visser en specialist van het vissen op grote Voorns. Met deze krachtige kruidenmix versterk je je aas zodat je de grootste Voorns 
aantrekt.

La méthionine pure est l’un des seuls acides aminés dont l’action attractive sur les poissons est prouvée. En ajouter une petite quantité à votre 
amorce améliorera considérablement la valeur nutritive. L’amorce ‘Gros Gardons’ a été mise au point par Romain Foiratier, pêcheur international et 
spécialiste de la pêche des gros Gardons. Ce mélange d’épices très puissant permet de renforcer votre amorce pour attirer les plus gros Gardons.

Pure methionine is one of the few amino acids that has been proven to actually attract fish. Small amounts added to bait greatly improve the 
nutritional value. ‘Large Roach’ is a lure that was adapted by Romain Foiratier, international angler and specialist in fishing for large roach. This powerful 
herbal mix boosts your bait so that it attracts the largest roach.

150  150  
grgr
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BoosterBooster Spice rangeSpice rangeBoosterBooster Spice rangeSpice range

Strooi een beetje activator op uw klaargemaakt en reeds bevochtigd lokaas of deeg. 
Maak een voerballetje en werp het op uw visstek of kneed het in uw feederkorf. In het 
water zal er onmiddellijk een ongeziene werking van uw lokaas optreden dat de vis 
ongetwijfeld zal aantrekken.

Saupoudrez un peu d’activateur sur votre amorce ou votre pâte déjà préparée 
et humectée. Fabriquez une petite boule et lancez-la sur votre lieu de pêche ou 
pétrissez-la dans votre panier feeder. Dans l’eau, votre amorce aura immédiatement 
un effet invisible qui attirera sans aucun doute les poissons

Sprinkle a little activator on your prepared and moistened bait or paste. Make a feed 
ball of it and throw it into your fishing spot or knead it in your feeder basket. Your bait 
will immediately have an invisible effect that will undoubtedly attract fish.

Met dit gamma zuivere kruiden versterk  
je je mix of stel je hem zelf samen.

Cette gamme de différentes épices pures vous  
aidera à composer ou renforcer vos mélanges.

Using this range of pure spices will help you 
strengthen or even create your mix

De Booster die  
het verschil maakt.

Le Booster qui  
fera la difference.

The Booster that  
makes a difference.

250  250  
grgr

250  250  
grgr

Verkrijgbaar in 250 gr, 5 kg en 25 kg.

Ils sont disponibles en 250 gr, 5 kg et 25 kg.

Available in 250 gr, 5 kg and 25 kg.
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Liquid Aroma’sLiquid Aroma’sLiquid Aroma’sLiquid Aroma’s Liquid Aroma’sLiquid Aroma’sLiquid Aroma’sLiquid Aroma’s

De “Liquid Aroma’s” zijn heel krachtig en versterken de 
aantrekkingskracht van het aas, pellets, aasdeeg, zaden en  
zelfs levend voer.

Les “Arômes Liquides ” sont très puissants et sont utilisés pour 
renforcer le pouvoir d’attraction de vos amorces,  pellets, pâtes 
d’eschages, graines et même pour les appâts vivants. 

The “Liquid Scents” are very powerful and boost the appeal  
of the bait, pellets, bait paste, seeds and even live bait.

VANILLE
AMANDEL
PINACOLADA
BANANA
X-TRA SWEET
GOLD HONEY

KRILL
ENGELSE BONBON
RED FRUITS
COCOCANEL
CUBERDON
PURPLE GUM

CHOCOLAT
MAPLE
MAGREQUE
MANIS

newnew newnew newnewnewnew newnew newnew newnew

Beschikbaar in 16 aroma’s:
Il en existe 16 arômes :
Comes in 16 different scents:

250  250  
mlml
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Attra-SprayAttra-SprayAttra-SprayAttra-Spray

De “Attra-Spray” is heel nuttig voor schuwe vissen. Verstuif op het aas 
van uw vishaak of zelfs op het lokaas of pellets om de vissen argelozer 
te laten worden. 

Les “Attra-Spray” sont très utiles lorsque que les poissons sont 
méfiants. Vaporisez-en sur les esches que vous utilisez à vos 
hameçons ou même sur vos amorces et pellets pour trahir la 
méfiance des poissons.

The “Attra-Spray” is very useful for timid fish. Spray it on the bait on 
your fishhook or even on the bait or pellets to make the fish less wary.

Beschikbaar in 5 aroma’s:
Il en existe 5 arômes :
Available in 5 scents:

Maggotclean PowderMaggotclean PowderMaggotclean PowderMaggotclean Powder

MAGGOTCLEAN poeder / poudre / powder

Heel fijn wit poeder om je aas te reinigen en te bewaren.
Poudre blanche très fine qui permet de nettoyer et préserver vos asticots.
A very fine white powder to clean and preserve your bait.

MAGGOTCLEAN wit/blanc/white All-round  Neutraal/Neutre/Neutral

BANANA
CARAMEL

STRAWBERRY
CUBERDON

AMANDEL

newnew newnew
60  60  
mlml

80  80  
grgr
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Mélasse LiquidMélasse LiquidMélasse LiquidMélasse Liquid

De Melasse liquid mengt zich heel goed onder het lokaas 
en maakt dit kleveriger en zoeter. Te verdunnen in het 
bevochtigingswater. 

1000ml voor 3kg lokaas.

La Mélasse liquide se mélange très facilement dans les amorces. 
Elle permet de les rendre plus collantes et plus sucrées. À diluer 
dans votre eau de mouillage. 

1000ml pour 3kg d’amorce.

The Liquid Molasses mixes very well with the bait and makes it 
stickier and sweeter. To be diluted in the water used to moisten.

1000ml for 3 kg of bait.

De Kempkoek ‘made in Champion Feed’ is een perfecte 
samenstelling van hennepzaad en melasse. Zodra u dit product 
op uw visstek gebruikt, blijft het enkele uren actief en voedzaam.

Voor alle soorten vis en alle wateren. Het kan worden gesneden 
om het azen te vergemakkelijken.

Le pain de chènevis « made in Champion Feed » est une 
composition parfaite de chènevis et mélasse. Une fois que vous 
aurez amorcé votre poste avec ce produit, il restera actif et 
nourrissant plusieurs heures.

Pour tous types de poissons et toutes les eaux. Il peut être coupé 
pour faciliter l’amorçage.

The hemp cake ‘made in Champion Feed’ is a perfect mix of 
hemp seed and molasses. As soon as this product is used in your 
fishing spot, it will remain active and nutritious for several hours.

For all types of fish and all types of water. It can be cut to make 
baiting easier.

Kemp KoekKemp KoekKemp KoekKemp Koek

newnew

newnew

1000  1000  
mlml

700  700  
grgr

SeedsSeedsSeedsSeeds

MIXED PARTICLES
Emmer 5 L (3kg) 
Seau 5 L (3kg)  
5 l bucket (3 kg)

Les graines cuites sont rigoureusements  
sélectionner afin obtenir la meilleure qualité.

The cooked seeds undergo a strict selection  
to ensure the best quality to be obtained.

De gekookte zaden ondergaan een strenge  
selectie om zo de beste kwaliteit te verkrijgen.

newnew

MAÏS / CORN MIX  
1/2 GEEL-WIT / JAUNE-
BLANC / YELLOW-WHITE  
Verpakt in blik 300gr (1/2 L)  
easy opening. / Boîte de 300gr (1/2 L)  
à ouverture facile. / Comes in cans of 
300 g (1/2 l), easy opening.

GEKOOKTE MAÏS 
MAÏS CUIT  /  
COOKED CORN
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)

GEKOOKTE KEMP 
CHENEVIS CUIT /  
COOKED HEMPKEMP
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)

WITTE TARWE 
BLE CUIT / WHEAT 
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)

GEKOOKTE TIJGERNOTEN 
NOIX TIGRÉE / TIGER NUTS
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)

GEKOOKTE KIKKERERWTEN 
POIS CHICHE / NATURAL 
CHICKPEAS
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)

EBLY
Natuur - Glas 230 cc 
Nature - Bocal de 230 cc 
Nature - 230 cc jar

GAINT MAIZE  
MAÏS GEANT / BIG CORN
Glas 380 cc (1/2 L) – Emmer 5 L (3kg) 
Bocal de 380 cc (1/2 L) - Seau 5 L  (3kg) 
380 cc jar (1/2 l) – 5 l bucket (3 kg)
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DistributionDistributionDistributionDistribution

© 2020-2021 De merknaam, merkkleur, logo en samenstellingen van CHAMPION FEED® zijn geregistreerd en beschermd. Al onze producten zijn samengesteld met ingrediënten van de beste kwaliteit. Onze producten kunnen 
en mogen dus niet nagemaakt worden! Champion Feed voldoet aan de HACCP normen en heeft de toelating van het FAVV om z’n producten op de Europese markt te brengen. We bezitten de nodige OVAM toelatingen en 
vergunningen om de nevenstromen vanuit de voedingsindusrtrie op te halen en verwerken. Champion Feed streeft ernaar om altijd de beste producten te hebben, van de beste kwaliteit en tegen de beste prijs.

© 2020-2021 La marque, la couleur, le logo et les compositions d’amorces CHAMPION FEED® sont enregistrés et protégés. Tous nos produits sont conçus à base d’ingrédients de la plus haute qualité. Nos produits ne peuvent 
être copiés ou reproduits. Les produits Champion Feed sont conformes aux normes HACCP et agréés par l’AFSCA pour le marché Européen. Nous disposons aussi du certificat de l’OVAM qui nous permet de récupérer diverses 
matières premières dans le secteur industriel et de les transformer. Champion Feed s’efforce d’avoir toujours les meilleurs produits, de meilleure qualité et au meilleur prix.

© 2020-2021 The brand, brand colour, logo and mixes of CHAMPION FEED® are registered and protected. All of our products are made of the best-quality ingredients. Our products cannot and may not be imitated! Champion 
Feed complies with HACCP standards and has permission from the Federal Agency for the Safety of the Food Chain to bring its products onto the European market. We have the required approvals and permits from the Public 
Waste Agency of Flanders to pick up and process the secondary streams from the food industry. Champion Feed strives to always have the best products, with the best quality and at the best price.

© 2020 Champion Feed / Ontwerp, layout & fotografie: kimclaeys.be / Tekst en vertaling: www.europrofs.be / Drukwerk: drukkerij Lowyck / Foto’s: Champion Feed
© 2020 Champion Feed / Conception, mise en page & photos : kimclaeys.be / Textes et traductions : www.europrofs.be / Imprimerie : imprimerie Lowyck / Photos: Champion Feed
© 2020 Champion Feed / Design, layout & photography: kimclaeys.be / Text and translation: www.europrofs.be / Printing: Lowyck printing house / Photos: Champion Feed
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Meer informatie / Plus d’information / More information:

www.championfeed.be 
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40L

25L  
+ DEKSEL   
+ COUVERCLE  
+ LID

HANDDOEK 
SERVIETTE 
TOWEL  
60X40 CM

JAS SOFT SHELL MET KAP 
VESTE SOFTSHELL À CAPUCHE  

COAT, SOFT SHELL WITH A HOOD

LUXE PET 
CASQUETTE DE LUXE 
LUXURIOUS CAP

TRAINING 
SURVÊTEMENT

MATERIAALTAS 
SAC DE RANGEMENT MATÉRIEL 

EQUIPMENT BAG

S-M-L

SCHORT 
TABLIER 
APRON 

SWEATER MET KAP 
SWEAT À CAPUCHE 

SWEATER WITH A HOOD

T-SHIRT

SWEATER ZONDER KAP 
 SWEAT SANS CAPUCHE 

SWEATER WITHOUT A HOOD

FLEECE 
 POLAR

POLO

17L
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